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ROTEST AIR KURZANLEITUNG

Fiir detaillierte Informationen, bitte Bedienungsanleitung beachten.

Information:

Das Prifsystem muss vollstandig Drucklos und alle Ventile geschlossen sein.
Verbinden sie das Messgerat mit dem Priifsystem. Schalten sie das Gerét ein und
befolgen sie den Priifablauf in der abgebildeten Reihenfolge. Nutzen sie das
Symbol e um zwischen der Prifzeit und dem Messwert zu wechseln.

Gerat starten: Prufprgramm wahlen.

P1 Dichtheitspriifung DN > 50

P2 Belastungsprifung DN >= 50

P3 Belastungsprifung DN > 50

P4 Benutzerdefinierte Prifung (Werte mussen Uber die App eingegeben werden).

1 sorearmi Programm auswahlen - Das Prifprogramm lauft nun automatisiert
P 3 3000 hPa/mbar

Das Gerat baut den ausgewahlten Prifdruck im Priifsystem automatisch auf.

Akklimatisierung - Ausgleich von temperaturbedingten Druckschwankungen.

Dichtheits-/ Belastungsprufung lauft.

Das Messergebnis liegt vor und wird auf dem Gerat gespeichert.

Beim Starten der App werden die Daten vom Gerat auf die App Ubertragen.
Das Protokoll kann Uber die App erstellt werden.

Fehlermeldung:

E1 = Kein Druckaufbau méglich E3 = Restdruck vorhanden

E2 = Zieldruck nicht erreicht E4 = Akkuspannung zu niedrig
E3 = Restdruck vorhanden E5 = Genereller Akkufehler
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ROTEST AIR QUICKGUIDE

For detailed information, please refer to the operating instructions.

Information:

The test system must be completely depressurized and all valves must be closed.
Connect the measuring device to the test system. Switch on the device and follow
the test procedure in the order shown. Use the symbol C to switch between
the test time and the measurement value.

Start the device: Select a test program.

P1 Leak test DN > 50

P2 Pressure test DN >= 50

P3 Pressure DN > 50

P4 Custom test (values must be entered via the app)

1 sorearmi Select a program - The test program now runs automatically.
P 3 3000 hPa/mbar

The device automatically builds up the selected test pressure in the test system.

Acclimatization - compensation for temperature-related pressure fluctuations.

Leakage/Pressure test in progress.

The test result is available and is saved on the device.

When the app is started, the data is transferred from the device to the app.
The test report can be created via the app.

Error codes:
E1 = Pressure build-up not possible E4 = Battery voltage too low
E2 = Target pressure not reached E5 = General battery error

E3 = Residual pressure present



ROTEST AIR MANUEL D'UTILISATION

Pour des informations détaillées, veuillez consulter le manuel d'utilisation.

P1 150hPa/mbar
P2 1000 hPa/mbar

P3 3000 hPa/mbar

Information:

Le systéme de test doit étre complétement dépressurisé et toutes les vannes
fermées. Connectez I'appareil de mesure au systéme de test. Allumez l'appareil
et suivez la procédure de test dans l'ordre illustré. Utilisez l'icone C pour
passer de la durée du test a la valeur mesurée.

Démarrer l'appareil : sélectionner le programme de controle.

P1 Test détanchéité DN > 50

P2 Test de charge DN >= 50

P3 Test de charge DN > 50

P4 Test défini par l'utilisateur (les valeurs doivent étre saisies via l'application).
Sélectionner le programme - Le programme de contrdle est maintenant automatisé.

L'appareil établit automatiquement la pression d'essai sélectionnée dans
le systeme d'essai.

Acclimatation - compensation des variations de pression dues a la température.

Test détanchéité/de charge en cours.

Le résultat de la mesure est disponible et enregistré sur l'appareil.

Lorsque l'app est lancée, les données sont transférées de l'appareil a l'app.
Le protocole peut étre établi via l'app.

Codes d'erreur :

E1 = Impossible détablir la pression E4 = Tension de la batterie trop faible
E2 = Pression cible non atteinte E5 = Erreur générale de la batterie
E3 = Pression résiduelle
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INSTRUCCIONES BREVES DE ROTEST AIR

Para obtener informacion detallada, consulte el manual de instrucciones.

Informacion:

El sistema de prueba debe estar completamente despresurizado y todas las
valvulas cerradas. Conecte el dispositivo de medicién al sistema de prueba.
Encienda el aparato y siga la secuencia de prueba en el orden indicado.

Utilice el simbolo C para cambiar entre el tiempo de pruebay el valor medido.

Dispositivo de inicio: Seleccione el programa de pruebas.

P1 Prueba de estanqueidad DN > 50

P2 Prueba de carga DN >= 50

P3 Prueba de carga DN > 50

P4 Prueba definida por el usuario (los valores deben introducirse a través de

P1 150mparmbar la aplicacion).
P2 1000 hPa/mbar
P 3 3000hPa/mbar

Seleccionar programa - El programa de prueba se ejecuta automaticamente.

El dispositivo acumula automaticamente la presion de prueba seleccionada en
el sistema de prueba.

Aclimatacion - compensacion de las fluctuaciones de presién relacionadas con
la temperatura.

La prueba de estanqueidad/estrés estd en marcha.

El resultado de la medicién esta disponible y se guarda en el dispositivo.

Al iniciar la aplicacién, los datos se transfieren del dispositivo a la aplicacion.
El protocolo puede crearse a través de la aplicacion.

Cédigos de error:

E1 = No es posible acumular presién E4 = Tensién de la bateria

E2 = No se ha alcanzado la presién objetivo demasiado baja

E3 = Presién residual presente E5 = Error general de la bateria
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ROTEST AIR BREVE INSTRUCTIES

Voor gedetailleerde informatie raadpleegt u de gebruiksaanwijzing.

P1 150hPa/mbar
P2 1000 hPa/mbar
P3 3000 hPa/mbar

Informatie:

Het testsysteem moet volledig drukloos zijn en alle kleppen moeten gesloten zijn.
Sluit het meetapparaat aan op het testsysteem. Schakel het apparaat in en volg de
testvolgorde in de aangegeven volgorde. Gebruik het symbool e om te wisselen
tussen de testtijd en de gemeten waarde.

Start apparaat: Selecteer testprogramma.

P1 Lektest DN > 50

P2 Belastingtest DN >= 50

P3 Belastingtest DN > 50

P4 Door gebruiker gedefinieerde test (waarden moeten via de app worden ingevoerd).
Selecteer programma - Het testprogramma wordt nu automatisch uitgevoerd.

Het apparaat bouwt automatisch de geselecteerde testdruk op in het testsysteem.

Acclimatisatie - compensatie van temperatuurgerelateerde drukschommelingen.

Lek-/stresstest wordt uitgevoerd.

Het meetresultaat is beschikbaar en wordt opgeslagen op het apparaat.

Wanneer de app wordt gestart, worden de gegevens overgedragen van het apparaat
naar de app. Het protocol kan via de app worden aangemaakt.

Foutcodes:
E1 = Geen drukopbouw mogelijk E4 = Batterijspanning te laag
E2 = Doeldruk niet bereikt E5 = Algemene batterijfout

E3 = Restdruk aanwezig



ROTEST AIR KPATKN NHCTPYKLUUA

3a nogpo6Ha nH$popMauums, MOsisl, BUXKTE MHCTPYKLMUTE 3a eKCnioaTauums.

P1 150hPa/mbar
P2 1000 hPa/mbar
P3 3000 hPa/mbar

NHdpopmauus:

Cuctemarta 3a nsnuTBaHe TpsibBa Aa 6bAe HaMbIHO 06e3Bb3/AYLLIEeHa U BCUYKN
KnanaHu aa 6bvaat 3aTBopeHn. CBbpXKeTe M3MepBaTeSTHOTO YCTPOWCTBO KbM
n3nuTBaTeNHaTa CUcTema. BkitoyeTe yCTPOMCTBOTO 1 CliefBaliTe NOC/eA0BaTe/IHOCTTa
Ha 13NMTBaHeTO B NOCOYeHs pes. M3nonssaiiTe C CMBONa, 3a Aa MPeBK/IoYBaTe
MexJy BpeMeTO Ha U3NUTBaHe 1 3MepeHaTa CTOMHOCT.

MyckaHe Ha ycTpoicTBOTO: VI36epeTe nporpama 3a n3nuTBaHe.

P1 Tect 3a Tevose DN > 50

P2 Tect 3a HaToBapBaHe DN >= 50

P3 Tect 3a HaToBapBaHe DN > 50

P4 Tect, nedunHmpaH ot notpebutens (CTonHocTUTe TpsibBa Aa ce BbBeaaT yYpes
NPUIOXEHNETO).

M3bepete nporpamMa - NporpamMata 3a U3nNuTBaHe Ce U3Mb/HABa aBTOMaTUYHO.

yCTpOIhCTBOTO ABTOMaTM4HO noBuLLIaBa I/I36paHOTO TeCTOBO HandAraHe B TectoBaTa
cncremMa.

AKMMaTM3aUVMs - KOMMEeHCPaHe Ha CBbp3aHuWTe C TeMnepaTtypaTa KonebaHus Ha
HansiraHeto.

M3BbpLLBa Ce TeCT 3a Te4oBe/HanpexeHue.

Pe3ynTaTsT OT M3MepBaHeTOo e HalMYeH 1 ce 3anucBa B YCTPONCTBOTO.

Mpwv cTapTMpaHe Ha NPUIOXEHVETO AaHHWTE Ce NPEeXBbPSAT OT YCTPOWCTBOTO B
npunoxeHneTo. MPoToKOMLT MOXe Aa 6bAe Cb3aAeH Ypes NPUNoXeHNeTo.

Kopoge 3a rpeLuku:

E1 = He e Bb3MOXXHO MoBuLLaBaHe Ha E3 = Hanuue e ocTaTb4HO HansgraHe
HanaraHeTo E4 = HanpexxeHneTo Ha 6aTepusita
E2 = LleneBOTO HansiraHe He e € TBbpAe HNUCKO

[OCTUrHaTO E5 = O6bLua rpeLuka Ha 6aTepusiTta



ROTEST AIR INSTRUCTIUNI BREVE

Pentru informatii detaliate, va rugam sa consultati instructiunile de utilizare.

P1 150hPa/mbar
P2 1000 hPa/mbar
P3 3000 hPa/mbar

Informatii:

Sistemul de testare trebuie sa fie complet depresurizat si toate supapele inchise.
Conectati dispozitivul de mdsurare la sistemul de testare. Porniti dispozitivul si
urmati secventa de testare in ordinea indicata. Utilizati simbolul C pentru a
comuta ntre timpul de testare si valoarea masurata.

Dispozitiv de pornire: Selectati programul de testare.

P1 Test de scurgere DN > 50

P2 Test de incarcare DN >= 50

P3 Test de incarcare DN > 50

P4 Test definit de utilizator (valorile trebuie introduse prin intermediul aplicatiei).
Selectati programul - Programul de testare ruleaza acum automat.

Dispozitivul genereaza automat presiunea de testare selectata Th sistemul
de testare.

Aclimatizare - compensarea fluctuatiilor de presiune legate de temperatura.

Testul de etanseitate/solicitare este in desfasurare.

Rezultatul masuratorii este disponibil si este salvat pe dispozitiv.

Atunci cand aplicatia este pornitd, datele sunt transferate de pe dispozitiv in
aplicatie. Protocolul poate fi creat prin intermediul aplicatiei.

Coduri de eroare:

E1 = Nu este posibila acumularea presiunii ~ E4 = Tensiunea bateriei prea scazuta
E2 = Presiunea tintd nu a fost atinsa E5 = Eroare generald a bateriei

E3 = Presiune reziduala prezenta
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ROTEST AIR STRUCNE INSTRUKCIE

Podrobné informécie najdete v ndvode na obsluhu.

P1 150hPa/mbar
P2 1000 hPa/mbar
P3 3000 hPa/mbar

Informacie:

Testovaci systém musi byt Uplne bez tlaku a vSetky ventily musia byt uzavreté.
Pripojte meracie zariadenie k testovaciemu systému. Zapnite zariadenie a
postupujte podla testovacej sekvencie v uvedenom poradi. Pomocou symbolu C
prepinajte medzi ¢asom testu a nameranou hodnotou.

Spustenie zariadenia: Vyberte testovaci program.

P1 Test tesnosti DN > 50

P2 Zatazovy test DN >= 50

P3 Zatazovy test DN > 50

P4 Test definovany uZivatelom (hodnoty sa musia zadat prostrednictvom aplikacie).
Vyberte program - Testovaci program sa teraz spusti automaticky.

Zariadenie automaticky vytvori zvoleny skiSobny tlak v skiSobnom systéme.

Aklimatizacia - kompenzacia teplotnych vykyvov tlaku.

Prebieha skuska tesnosti/napatia.

Vysledok merania je k dispozicii a je uloZeny v zariadeni.

Po spusteni aplikacie sa Udaje prenesu zo zariadenia do aplikacie.
Protokol je mozZné vytvorit prostrednictvom aplikacie.

Kédy chyb: E4 = PriliS nizke napatie batérie
E1 = Nie je moZné vytvorit tlak E5 = V3eobecna chyba batérie
E2 = Cielovy tlak nebol dosiahnuty

E3 = Pritomny zvySkovy tlak



SKROCONA INSTRUKCJA OBSLUGI ROTEST AIR

Szczegobtowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.

Informacje:

System testowy musi by¢ catkowicie pozbawiony ci$nienia, a wszystkie zawory
muszg by¢ zamkniete. Podigcz urzagdzenie pomiarowe do systemu testowego.
Wiacz urzadzenie i wykonaj sekwencje testowg w pokazanej kolejnosci.

Uzyj O symbolu, aby przetgcza¢ miedzy czasem testu a wartoscig zmierzona.

Uruchom urzadzenie: Wybierz program testowy.

P1 Test szczelnosci DN > 50

P2 Test obcigzenia DN >= 50

P3 Test obcigzenia DN > 50

P4 Test zdefiniowany przez uzytkownika (wartosci nalezy wprowadzi¢ za

P1 150mparmbar posrednictwem aplikacji).

P2 1000 hPa/mbar
P3 3000 hPa/mbar

Wybierz program - program testowy zostanie uruchomiony automatycznie.

Urzadzenie automatycznie wytwarza wybrane cisnienie testowe w ukfadzie
testowym.

Aklimatyzacja - kompensacja wahan ci$nienia zwigzanych z temperatura.

Trwa test szczelnosci/naprezenia.

Wynik pomiaru jest dostepny i zapisany w urzadzeniu.

Po uruchomieniu aplikacji dane sg przesytane z urzadzenia do aplikaciji.
Protokét mozna utworzy¢ za posrednictwem aplikacji.

Kody btedow:
E1 = Brak mozliwosci wytworzenia ci$nienia E4 = Zbyt niskie napiecie baterii
E2 = Nie osiggnieto cisnienia docelowego E5 = Ogdlny btad baterii

E3 = Obecne ci$nienie resztkowe



ROTEST AIR BREVES INSTRUCOES

Para informacgdes mais pormenorizadas, consultar o manual de instrugdes.

P1 150hPa/mbar
P2 1000 hPa/mbar
P3 3000 hPa/mbar

Informacao:

O sistema de teste deve estar completamente despressurizado e todas as valvulas

fechadas. Ligar o dispositivo de medicdo ao sistema de teste. Ligar o dispositivo e
X

seguir a sequéncia de teste pela ordem indicada. Utilizar o simbolo x_J' para
alternar entre o tempo de teste e o valor medido.

Arranque do aparelho: Selecionar programa de teste.

P1 Teste de fugas DN > 50

P2 Teste de carga DN >= 50

P3 Teste de carga DN > 50

P4 Teste definido pelo utilizador (os valores devem ser introduzidos através

da aplicagao).

Selecionar programa - O programa de teste é agora executado automaticamente.

O dispositivo acumula automaticamente a pressao de ensaio selecionada no
sistema de ensaio.

Aclimatacdo - compensacdo das flutuagdes de pressdo relacionadas com a
temperatura.

O teste de fuga/tensao esta a decorrer.

O resultado da medicao esta disponivel e é guardado no dispositivo.

Quando a aplicagdo é iniciada, os dados sao transferidos do dispositivo para a
aplicagdo. O protocolo pode ser criado através da aplicagdo.

Cédigos 6digos de erro:

E1=Nao é possivel aumentar a pressdo  E4 = Tensdo da bateria demasiado baixa
E2 = Pressdo alvo ndo atingida E5 = Erro geral da bateria

E3 = Pressdo residual presente
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ROTEST AIR LUHIJUHEND

Uksikasjalikku teavet leiate kasutusjuhendist.

P1 150hPa/mbar
P2 1000 hPa/mbar
P3 3000 hPa/mbar

Teave:

Katsesiisteem peab olema taielikult réhuvaba ja k&ik ventiilid suletud. Uhendage
mdo&tmisseade katsesusteemiga. Lllitage seade sisse ja jargige katsejarjekorda
naidatud jarjekorras. Kasutage e sumbolit, et lulituda katseaja ja md&detud
vaartuse vahel.

Seadme kaivitamine: valige testprogramm.

P1 Lekkekatse DN > 50

P2 Koormuskatse DN >= 50

P3 Koormuskatse DN > 50

P4 Kasutaja madratud katse (vaartused tuleb sisestada rakenduse kaudu).
Valige programm - testprogramm kaivitub niid automaatselt

Seade loob automaatselt valitud katser6hu katsesusteemis.

Aklimatiseerimine - temperatuuriga seotud réhu kdikumiste kompenseerimine.

Lekkekatse/pingetest on kaimas.

M&dtmistulemus on saadaval ja salvestatud seadmesse.

Rakenduse kaivitamisel edastatakse andmed seadmest rakendusse.
Protokolli saab rakenduse kaudu luua.

Veakoodid:
E1 = r6hu Ulesehitamine ei ole vdimalik E4 = aku pinge liiga madal
E2 = sihtréhku ei ole saavutatud E5 = Uldine aku viga

E3 = jadkr6hk olemas
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ROTEST AIR STRUCNY NAVOD

Podrobné informace naleznete v navodu k obsluze.

P1 150hPa/mbar
P2 1000 hPa/mbar
P3 3000 hPa/mbar

Informace:

Zku3ebni systém musi byt zcela bez tlaku a v8echny ventily musi byt uzavieny.
Pripojte mé¥ici zafizeni ke zkuSebnimu systému. Zapnéte zafizeni a provedte
testovaci sekvenci v uvedeném poradi. Pomoci symbolu C prepinejte mezi
¢asem zkousky a nameérenou hodnotou.

Spusténi zafizeni: Vyberte testovaci program.

P1 Test té€snosti DN > 50

P2 Z4téZovy test DN >= 50

P3 ZatéZovy test DN > 50

P4 UZivatelsky definovany test (hodnoty musi byt zadany prostfednictvim aplikace).
Zvolte program - ZkuSebni program se nyni spusti automaticky.

Zarizeni automaticky vytvori zvoleny zkuSebni tlak ve zkuSebnim systému.

Aklimatizace - vyrovnani vykyvl tlaku v zavislosti na teploté.
Probiha zkouska tésnosti/napéti.

Probiha zkouska tésnosti/napéti.

Vysledek méreni je k dispozici a je uloZen v pfistroji.

Po spusténi aplikace se data pFenesou ze zafizeni do aplikace.
Protokol Ize vytvorit prostfednictvim aplikace.

Kédy chyb:
E1 = Neni mozné vytvorit tlak E4 = Napéti baterie je prilis nizké
E2 = Cilovy tlak nebyl dosazen E5 = Obecna chyba baterie

E3 = PFitomnost zbytkového tlaku
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ROTEST AIR ISA INSTRUKCIJA

Stkaku informaciju skatiet lietoSanas instrukcija.

P1 150hPa/mbar
P2 1000 hPa/mbar
P3 3000 hPa/mbar

Informacija:

Testa sistéma jabat pilnigi pazeminatam spiedienam un visiem varstiem jabat
aizvértiem. Pievienojiet mérierici testa sistémai. leslédziet ierici un izpildiet testa
secibu noraditaja seciba. Izmantojiet e simbolu, lai parslégtos starp testa laiku
un izmérito vertibu.

Palaist ierici: Izvélieties testa programmu.

P1 Noplades tests DN > 50

P2 Slodzes tests DN >= 50

P3 Slodzes tests DN > 50

P4 Lietotaja definéts tests (vértibas jaievada, izmantojot programmu).
Izvélgties programmu - testa programma tagad darbojas automatiski.

Ierice automatiski izveido izvéléto testa spiedienu testa sistéma.

Aklimatizacija - ar temperataru saistito spiediena svarstibu kompensé3ana.

Notiek noplades/sprieguma tests.

MeérTjumu rezultats ir pieejams un tiek saglabats iericé.

Kad tiek palaista lietotne, dati no ierices tiek parsatiti uz lietotni.
Protokolu var izveidot, izmantojot lietotni.

Kladu kodi:
E1 = Nav iesp&jama spiediena veidoSanas  E4 = Akumulatora spriequms ir
E2 = Mérka spiediens nav sashiegts parak zems

E3 = Pastav atliku3ais spiediens ES5 = Visparéja akumulatora klada
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ROTEST AIR TRUMPA INSTRUKCIJA

ISsamesnés informacijos rasite naudojimo instrukcijoje.

P1 150hPa/mbar

P2 1000 hPa/mbar
P3 3000 hPa/mbar

Informacija:

Bandymo sistemoje turi bati visiSkai sumaZzintas slégis ir uzdaryti visi voztuvai.
Prijunkite matavimo prietaisg prie bandymo sistemos. Jjunkite prietaisg ir
atlikite bandymy sekg nurodyta tvarka. Simboliu e perjunkite bandymo laikg

ir iSmatuota verte.

Paleisti prietaisa: pasirinkite bandymo programa.

P1 Nuotékio testas DN > 50

P2 Apkrovos testas DN >= 50

P3 Apkrovos testas DN > 50

P4 Vartotojo apibréZtas testas (verteés turi bati jvestos per programa).
Pasirinkite programg - dabar bandymo programa paleidZiama automatiskai.

Prietaisas automatiSkai sukuria pasirinktg bandymo slégj bandymo sistemoje.

Aklimatizacija - su temperatdra susijusiy slégio svyravimy kompensavimas.

Atliekamas nuotékio ir (arba) jtempio bandymas.

Matavimo rezultatas yra prieinamas ir iSsaugomas prietaise.

Paleidus programa, duomenys i$ prietaiso perkeliami j programa.
Protokolg galima sukurti naudojantis programéle.

Klaidy kodai: E4 = per maza akumuliatoriaus jtampa
E1 = slégis nesusidaro E5 = bendra akumuliatoriaus klaida

E2 = nepasiektas tikslinis slégis

E3 = yra likutinis slégis



\ROTHENBERGER

pipetool technologies at work

NOTIZEN / NOTES:

rothenberger.com



